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23.  apeluje do spolecznosci migdzynarodowej i do Unii Europejskiej o Scista wspdlprace z przyszlymi
wladzami Haiti i do wspierania ich w organizowaniu instytucji i potencjatu pafistwa, w dazeniu do nowej
réwnowagi na wszystkich szczeblach i do w pelni funkcjonujacej demokracji, przez caly czas trwania
procesu odbudowy;

24, podkresla centralne znaczenie przekazéw pienigznych od haitaniskiej diaspory, gdyz $rodki te docie-
raja bez posrednikéw do ludnosci Haiti, ktéra moze szybko wykorzysta¢ je na zaspokojenie naglacych
potrzeb; zwraca si¢ do pafstw czlonkowskich i do rzadu Haiti o ulatwienie realizacji przekazéw pienigz-
nych i o dazenie do obnizenia ich kosztéw;

25.  apeluje do UE i jej panstw czlonkowskich o utrzymanie kwestii odbudowy i rehabilitacji Haiti jako
priorytetowego punktu w ich programach dzialan; podkresla, ze przyszedt czas, by poméc Haiti staé sig
krajem gospodarczo i politycznie silnym i niezaleznym; apeluje do spolecznodci migdzynarodowej
o wykorzystanie obecnej sytuacji jako okazji do ostatecznego usuniecia gleboko zakorzenionych przyczyn
ubdstwa na Haiti;

26.  wzywa Komisje, by w duchu europejskiego konsensusu w sprawie pomocy humanitarnej dotozono
istotnych staran o uwzglednienie aspektu przygotowania na kleski i ograniczania zagrozenia nimi we
wspolpracy z rzadem, lokalnymi organami wiladzy i spoleczefistwem obywatelskim, na etapie reagowania
kryzysowego i dlugoterminowego rozwoju;

27.  apeluje do Komisji o jak najszybsze przedstawienie wnioskéw w sprawie utworzenia europejskich sit
ochrony ludnosci w oparciu o europejski mechanizm ochrony ludnosci;

28.  stwierdza, ze Haiti otrzymuje pomoc humanitarng od dziesigcioleci i Ze w obecnym kryzysie pelnego
znaczenia nabiera zwigzek migdzy pomoca w sytuacjach kryzysowych, odbudowa i rozwojem; podkresla, ze
kluczowe znaczenie ma dalsze sprawowanie przez ONZ koordynacji wszystkich operacji cywilnych
i wojskowych w zakresie przywracania bezpieczefistwa i pomocy humanitarnej, a takze odbudowy
i rozwoju;

29.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Wysokiej Przedstawiciel
Unii Europejskiej ds. Polityki Zagranicznej i Bezpieczenstwa, Radzie, Komisji i panstwom czlonkowskim,
prezydentowi i rzadowi Haiti, zastgpcy sekretarza generalnego ONZ ds. pomocy humanitarnej i koordynacji
pomocy w sytuacjach kryzysowych, a takze Bankowi Swiatowemu i MFW.

Naruszenie wolnosci stowa i dyskryminacja ze wzgledu na orientacje seksualng
na Litwie

P7_TA(2011)0019

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 19 stycznia 2011 r. w sprawie naruszenia wolnosci
stowa oraz dyskryminacji ze wzgledu na orientacje seksualng na Litwie

(2012/C 136 E/10)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac migdzynarodowe instrumenty gwarantujace prawa cztowieka i podstawowe wolnosci oraz
zakazujace dyskryminacji, w szczegdlnosci europejska Konwencje o ochronie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci (EKPC),

— uwzgledniajgc art. 6-7 Traktatu o Unii Europejskiej oraz art. 19 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, ktére zobowigzuja UE i jej panstwa czlonkowskie do stania na strazy praw czlowieka
i podstawowych wolnosci oraz umozliwiaja przeciwdzialanie dyskryminacji i famaniu praw czltowieka
na szczeblu europejskim,

— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, a w szczegdlnosci jej art. 11, gwarantujacy
prawo do wolnosci stowa, a takze art. 21, zakazujacy dyskryminacji ze wzgledu na orientacje seksualna,
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— uwzgledniajac  projekt poprawek do kodeksu wykroczenn administracyjnych Republiki Litewskiej
(nr XIP-2595),

— uwzgledniajgc projekt opinii ministra sprawiedliwo$ci Republiki Litewskiej (nr 11-30-01),

— uwzgledniajac dzialalno$¢ Unii Europejskiej w zakresie zwalczania dyskryminacji ze wzgledu na orien-
tacje seksualng i homofobii,

— uwzgledniajac sprawozdanie Agencji Praw Podstawowych z listopada 2010 r. zatytulowane ,Homofobia,
transfobia i dyskryminacja ze wzgledu na orientacje seksualng i tozsamo$¢ plciows”,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 wrze$nia 2009 r. w sprawie sytuacji na Litwie po przyjeciu
ustawy dotyczacej ochrony nieletnich (1),

— uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje w sprawie homofobii, ochrony mniejszosci i polityki
w zakresie przeciwdzialania dyskryminacji, zwlaszcza rezolucje w sprawie homofobii w Europie (3),

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 oraz art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w dniu 16 grudnia 2010 r. Seimas (parlament Litwy) odroczyt glosowanie nad
projektem ustawy zmieniajacej kodeks wykroczeni administracyjnych w celu karania ,publicznego
promowania relacji homoseksualnych” grzywna w wysokosci od 2 000 do 10 000 litéw (580-2 900
euro), poniewaz zmiany te nie zostaly jeszcze rozpatrzone przez wiasciwe komisje parlamentarne
i wcigz sg przedmiotem oceny litewskich organéw krajowych,

B. majac na uwadze, Ze w dniu 8 grudnia 2010 r. komisja edukacji, nauki i kultury Seimasu réwniez
usunela orientacje seksualng z listy powodéw wymagajacych ochrony w  przepisach ustawy
o szkolnictwie z zakresu réwnych szans (art. 5 ust. 1),

C. majac na uwadze, ze projekt poprawek do kodeksu wykroczen administracyjnych jest sprzeczny z art.
25 konstytucji Republiki Litewskiej, ktéry stanowi, ze ,nikomu nie mozna utrudnia¢ poszukiwania,
otrzymywania i rozpowszechniania informacji oraz idei”, a takze z art. 29, ktéry stwierdza, ze ,wszyscy
ludzie sa réwni wobec ustaw oraz sadu, innych instytucji pafstwowych lub funkcjonariuszy. Niedo-
zwolone jest ograniczanie praw czlowieka lub ustanawianie przywilejow ze wzgledu na plel, rase,
narodowo$¢, jezyk, pochodzenie, polozenie spoleczne, wiarg, przekonania lub poglady”,

D. majac na uwadze, ze minister sprawiedliwosci Republiki Litewskiej wyrazit opinie, iz projekt poprawek
do kodeksu wykroczei administracyjnych narusza zobowigzania Litwy wynikajace z jej konstytucji,
europejskiej Karty praw podstawowych, europejskiej Konwencji o ochronie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci oraz Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych,

E. majac na uwadze, ze w ostatnim sprawozdaniu Agencji Praw Podstawowych z listopada 2010 r.
zatytufowanym ,Homofobia, transfobia i dyskryminacja ze wzgledu na orientacje seksualng
i tozsamo$¢ plciowy” stwierdzono, iz poprawki te moga potencjalnie doprowadzi¢ do uznania za
niezgodny z prawem niemal kazdego przypadku publicznego wyrazania lub przedstawiania homose-
ksualnosci, badz tez informowania o niej,

F. majac na uwadze, ze w czerwcu 2009 r. Seimas przytlaczajaca wigkszoscia glosow przeglosowat
zmiang ustawy o ochronie nieletnich przed szkodliwym wplywem ogdlnie dostepnych informacji,
zakazujac nieletnim dostepu do informacji o homoseksualizmie,

G. majac na uwadze, ze interpretacja ,manifestowania lub promowania orientacji seksualnej” w ustawie
o reklamie pozostaje niejasna,

() Dz.U. C 224 E z 19.8.2010, s. 18.
() Dz.U. C 287 E z 24.11.2006, s. 179, Dz.U. C 300 E z 9.12.2006, s. 491, Dz.U. C 74 E z 20.3.2008, s. 776.
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H. majac na uwadze, Ze powodem uchwalenia niniejszej rezolucji byt szereg niepokojacych wydarzen,
takich jak przyjecie ustawy o ochronie nieletnich przed szkodliwym wplywem ogélnie dostepnych
informacji, proba wydania przez wladze lokalne zakazu organizacji marszy réwnosci i parad gejow,
a takze podzegajace albo zawierajace grozby wystgpienia i jezyk nienawiSci czolowych politykdw
i parlamentarzystow,

. majac na uwadze, ze 17 maja 2010 r., w Miedzynarodowy Dziefi przeciwko Homofobii, wiceprze-
wodniczaca Komisji Viviane Reding, wysoka przedstawiciel Unii Europejskiej Catherine Ashton, prze-
wodniczacy Rady Europejskiej Herman van Rompuy oraz przewodniczacy Parlamentu Europejskiego
Jerzy Buzek jednoglosnie potepili wszelkie przejawy homofobii i dyskryminacji ze wzgledu na orien-
tacje seksualng,

J.  majac na uwadze, ze w 1990 r. Swiatowa Organizacja Zdrowia przestala uznawaé homoseksualizm za

chorobe psychiczng; majac na uwadze, ze brak jest wiarygodnych badan, wedlug ktérych edukacja
dzieci i mlodziezy na temat seksualno$ci moze wplynaé na ich orientacj¢ seksualng, a takze majac na
uwadze, ze edukacja na temat réznorodnosci seksualnej zwigksza tolerancje i akceptacje odmiennosci,

1. stoi na strazy wartosci i zasad, na ktorych zasadza si¢ Unia Europejska, w szczegdlnosci poszanowania
praw czlowieka, w tym praw wszystkich mniejszosci;

2. przypomina, ze instytucje UE i pafstwa czlonkowskie maja obowiazek przestrzegania, ochrony
i propagowania praw czlowieka w Unii Europejskiej zgodnie z europejska konwencjg praw czlowieka,
europejska Karta praw podstawowych oraz art. 6 Traktatu o Unii Europejskiej, niezaleznie od orientacji
seksualnej;

3. wzywa Seimas do wycofania projektu poprawek do kodeksu wykroczent administracyjnych, wlaczenia
orientacji seksualnej na list¢ powodéw wymagajacych ochrony w ustawie o szkolnictwie, umozliwienia
nieletnim swobodnego dostgpu do informacji na temat orientacji seksualnej oraz wyjasnienia znaczenia
zakazu zawartego w ustawie o reklamie;

4. zwraca uwage, ze zaproponowanych zmian nie poddano jeszcze pod glosowanie podczas sesji
plenarnej parlamentu Litwy oraz ze litewskie organy krajowe wcigz dokonuja ich oceny;

5. uznaje niezmienne stanowisko prezydent Republiki Litewskiej Dalii Grybauskaité, wyrazane przy wielu
okazjach, potepiajace projekt homofobicznych przepiséw jako szkodliwy dla obywateli Litwy i wizerunku
tego kraju, a takze wzywa prezydent do zawetowania poprawek do kodeksu wykroczen administracyjnych
w razie ich przyjecia;

6.  z zadowoleniem przyjmuje niedawne uznanie homofobii za okoliczno$¢ obciazajaca przy popelnianiu
przestepstw;

7. pochwala dwustronne dzialania podjete do tej pory przez Komisj¢; wzywa Komisje do przeprowa-
dzenia oceny prawnej proponowanych poprawek do kodeksu wykroczen administracyjnych, a takze do
opracowania unijnego harmonogramu zawierajgcego konkretne dzialania wymierzone przeciwko homofobii
i dyskryminacji ze wzgledu na orientacje seksualng;

8.z zadowoleniem przyjmuje zamiar organéw litewskich, aby dokonaé oceny proponowanych zmian,
ktére uznano za sprzeczne z prawem europejskim, zwlaszcza z zasada niedyskryminacji ze wzgledu na
orientacje seksualng;

9.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich i krajéw kandydujacych, a takze prezydent i parlamentowi Republiki
Litewskiej, Agencji Praw Podstawowych UE i komisarzowi Rady Europy ds. praw czlowieka.
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